
ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH 
802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID  83350 

Phone: 208.436.3781   Fax: 208.436.0628 
Email: stnich@pmt.org  Website: saintnicholascc.org 

Office Hours: Mon.-Thurs 9am-5pm & Fridays 9am-12:30pm 

April 13, 2025 

PALM SUNDAY 
BLESSED IS THE KING! 



 

St. Nicholas School Endowment Foundation 
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983 

donations have been invested and only the interest gained is 
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas 

School Endowment Foundation for your charitable                         
contributions,  funeral memorials and final estate planning. 
For more information on the Endowment Foundation, or to 

donate, please go to the St. Nicholas School website 
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment                     
Foundation button.  Donations also may be mailed to                              

St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, 
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow, 

Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & Don 
Chisholm 

 
Fundación de Dotación de la Escuela St. Nicholas 

Una donación al Fondo de Dotación es una donación                     
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sólo los 

intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.                      
Considere la Fundación de Dotación de la Escuela                                

St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales                  
funerarios y planificación patrimonial final. Para obtener más                 
información sobre Endowment Foundation o para hacer una 

donación, visite el sitio web de St. Nicholas School 
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el botón Endowment 

Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a 
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert 

ID 83350. 

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES 

Pastoral Council: Juan Maestas      

Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                                                                                                                                

Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716      

Liturgy Committee: Debbie Schmid 

Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961 

Idaho Catholic Register: Nina Iturra (208)436-3781                  

Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799     

OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300                                                             

Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015                                 

Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916      

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez  (208) 431-6499  

Cursillos & 4º día: Alejandra Guzman  (208) 431-1176                                   

Estudio y oración bíblicos: Juanita Guevara                                                                           

Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042                      

Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                           

SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801 

Choirs: Alan Johnson (208)430-9801                                           

Luis Maldonado (208) 219-6585   Eric Martinez (208) 650-0169  

Olivia Castro (208) 670-7269   Julio DeAlba (208) 654-0228 

DAILY LITURGY SCHEUDLE 
Tue, Wed, Thurs, Fri. ————  8:00am 

Thursdays — 8:30 am w/School during school year.  
Thurs. ———— 6:00pm Spanish 

Sat. ——— 8am (1st Sat. of Month) 
 

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE 
English: Sat. 5:00pm  & Sun. 9:00am 

Spanish: Sat. 7:00pm  & Sun. 12:00pm 

SACRAMENTS 
Reconciliation / Confesiones 
Thursday/ Jueves ——— 5pm 

Sat. / Sábados ———— 3:30pm - 4:30pm 
Or by appointment / o por cita. 

 

Adoration/ Adoración al Santísimo:  
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am 

Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm     

Baptism /Bautizos  
English class by appointment -Flor Mancias 208-219-9799  

 

Clases Abril 13, 2025 a las 3:30pm en el Salón                     
Parroquial con el Diacono Jose Medina  

 

Marriage / Matrimonios 
Contact Priest at least 6-9 months in advance.                   

Contactar al sacerdote por lo menos con 6-9 meses de                 
anticipación. 

 

Funerals  / Funerales 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

Quinceanera / Anniversaries / Other 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS  
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message) 

PARISH STAFF 

Rev. Fr. Camilo Garcia 

Deacons: Paul Henschied & Jose Medina   

Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra 

Director of Religious Ed: Yesenia Palacios                             

http://www.stnicholasrupert.org


HOLY WEEK 
SEMANA SANTA 

Mon.April 14th 

 8am Mass  

Tues. April 15th 

 8am Mass  

 7pm KC’s Meeting-4thdegree 
 

Wed. April 16th 

 8am Mass  

 10am Prayer Group/Spanish 

 7pm OCIA 

 7pm KC’s Meeting 

Thurs. April 17th 

 NO 8AM MASS 

 NO ADORATIONS 

 NO CONFESSIONS 

 7pm Mass/Bilingual 

Fri. April 18th 

 NO 8AM MASS 

 12pm Stations of the Cross 

 3pm SOC/Spanish 

 6pm The Passion / Bilingual 

 8pm Holy Rosary / Bilingual 

Sat. April 19th 
“Easter Vigil” 

 8am OCIA Meeting 

 NO CONFESSIONS 

 8pm Mass / Bilingual 

Sun. April 20th 
“Easter Sunday” 

 9am Mass 

 10am Coffee Hr 

 No Religious Ed 

 12pm  Mass/ Spanish 

 3-7pm Confessions 

 PRAYER LIST                                 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
                                 

Lun, 14 de Abril 

 8am Mass  

Mar, 15 de Abril 

 8am Misa/Ingles 

 7pm Caballeros de Colon 

Miér, 16 de Abril 

 8am Misa/Ingles 

 10am Grupo de Oración 

 7pm OCIA 

 7pm Caballeros de Colon 

Jue, 17 de Abril 

 NO MISA DE 8AM 

 NO ADORACION 

 NO CONFESIONES 

 7pm Misa/Bilingue 

 Vier, 18 de Abril 

 NO MISA DE 8AM 

 12pm Via Crucis/Ingles 

 3pm Via Crucis 

 6pm La Pasion / Bilingue 

 8pm Santo Rosario / Bilingue 

Sáb, 19 de Abril 
“Vigilia de Pascua” 

 8am Junta de OCIA 

 NO CONFESIONES 

 8pm Misa/Bilingue 

Dom, 20 de Abril 
“Domingo de Pascua 

 9am Misa/Ingles 

 10am Hora del Café 

 No Catecismo 

 12pm  Misa 

 3-7pm Confesiones 
 

Esbelia Arteaga, Patricia Asher,                                  
Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia                        

Benavides, Mary Burton, Maria Castañeda, Soledad 
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, 
Leroy Dalsoglio, Ann Dewald, Melanie Foster, Elsa 

Juarez,  Dino & Jaime Galindo, Esther Garcia,                  
Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia, Rene 

Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez Lopez, 
Maria V. Hernandez, David  Hurtado & Family, Becky 

Juarez,  Kinley Kershaw, Pat Land, Tony Lara,                 
Ramona Loya, Familia Magaña, Carlos Ochoa,                 
Maribel Olivas, Marta Paz,  Benjamin  & Irma                      

Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva 
Rangel, Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz, 

Thomas Ruiz,  Valentin Ruiz Jr, Michael Rey Jose                 
Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena,  Lidia 

Torres, Virginia Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia 
Rosa Vega, & Joseluis Villagrana. Ruiz  

MINISTRIES  
SATURDAY, APR. 19TH - 8:00PM MASS 

Ushers: Fred Ahlin 
Altar Server: Adaline, Joey & Angelique 
SUNDAY, APR. 20TH -  9:00AM MASS 
Ushers: Larry Reynolds & Surf Salinas 

Altar Server: Danger & Jaydon 
 

MINISTERIOS 
SABADO 19 DE ABRIL – MISA DE 8:00PM 

Lectora: Graciela Vega 
Hospitalidad: Rafael Gonzalez & Chavelo Guevara 

Eucaristía: Gustavo & Maria Torres 
DOMINGO 20 DE ABRIL– MISA DE 12:00PM 

Lector: Cristobal Barcelo 
Monaguillos: Horaciojose & Angelica 
Hospitalidad: Abelardo & Sonia Gil  

Eucaristía: Gloria Villagrana & Noemi Vargas 

IDAHO CATHOLIC APPEAL 2025                                                                                               
Thank you for your gift to the 2024 Idaho Catholic  Appeal. Our 2025 parish goal is $32,138 and  you 

have donated $26,140 so far. Your donations will help our parish as well as over 20 diocesan ministries 
including Prison Ministry, Catholic Schools Office, Idaho Retired Priests, and Deacon and Lay Ministries.  

CAMPAÑA CATOLICA DEL DIEZMO 2025                      
Gracias por su donación a la Campaña Católica del Diezmo Idaho 2024. Nuestra meta parroquial para 2025 es 

$32,138 y ya donaron $26,140. Sus donaciones ayudarán a nuestra parroquia, así como a más de 20 
ministerios diocesanos, incluido el Ministerio de Prisiones, la Oficina de Escuelas Católicas, los sacerdotes 

jubilados de Idaho y los ministerios de diáconos y laicos.  



LENT  SCHEDULE 
LENTEN CONFESSION/ST NICHOLAS  

Thur. 4:30-5:45 & Sat. 3-4:30pm 
Palm Sunday: 3-7pm                                                                
Holy Monday 4-8pm 

 
Stations of the Cross/ Good Friday                                                                  
April 18: 12pm English/ 3pm Spanish  

 
“HOLY WEEK”                                                                  

April 14-16: 8am Mass                                                                   
April 17th: Holy Thursday  

(No 8am Mass)                                                                       
7pm Last Supper Mass: Bilingual 

April 18th - GOOD FRIDAY 
(No 8am Mass)   

12pm : Stations of the Cross– English                             
3pm : Stations of the Cross-Spanish 
6pm: Good Friday Liturgy-Bilingual 

8pm: Our Lady of the Sorrows Rosary 
April 19th Easter Vigil: 8pm Mass-Bilingual  

April 20th - EASTER SUNDAY                                   
Masses 9am/12pm 

 

HORARIO DE CUARESMA 
CONFESIONES DE CUARESMA/SAN NICHOLAS 

Jueves 4:30-5:45 & Sabado 3-4:30pm 
Domingo de Ramos: 3-7pm 

Lunes Santo: 4-8pm 
 

Via Crusis / Viernes Santo                                                                  
Abril 18: 12pm Ingles / 3pm Español  

 
“SEMANA SANTA”                                                                   

25-27 de Abril; Misas a las 8am 
Abril 17: Jueves Santo 

(No Misa de 8am)                                                                        
7pm Misa de la Ultima Cena: Bilingüe 

Abril 18—VIERNES SANTO 
(No Misa de 8am)                                                                        

12pm: Vía Crucis - Inglés                                                 
3pm: Vía Crucis-Español                                                

6pm: Liturgia del Viernes Santo-Bilingue  
8pm: Rosario de la Soledad 

Abril 19 - 8pm Misa de Vigilia Pascual  
Abril 20 - DOMINGO DE PASCUA                                      

Misa 9am & 12pm 

 

April-15th 6pm                                      
Methodist Church 

April-18th 7pm                                      
Wilson Theater 

 
 

Mime Performances 
This is a wonderful portrayal of the last week of the 
earthly life of Jesus Christ. The Mime students of St. 

Nicholas Catholic School will portray the anguish and 
intense moments through a mime experience of                       

re-telling the dramatic story of the life of our Savior. 
These performances are free to the public. Please see 

the attached performance dates. 
 

Actuación del Vía Crucis  
Esta es una maravillosa representación de la última 

semana de la vida de Jesucristo. Los estudiantes de la 
Escuela Parroquial representarán la angustia y los       
momentos intensos a través de una experiencia de  

mimo que recreará la dramática historia de la vida de 
nuestro Salvador. Estas actuaciones son gratuitas para 

el público. Consulte las fechas de las                            
actuaciones adjuntas. 



St. Nicholas Parish and the              
Rupert Council, invite you to 

join us for the 118th                 
Idaho Knights of Columbus 

State Convention 2025. 
Friday, April 25th 

4:00pm Mass with Father John Kucera                                                                                       
- St. Nicholas Church 

6:00pm Social Hour and dinner                                                                                         
- St. Nicholas Parish Hall 

 

Saturday, April 26th 
12:00 - 2:00pm Confessions  at The Wilson 

Theater, Rupert, ID 
Please RSVP to Fred Ahlin                         

208-550-4787 
 

La Parroquia de San Nicolás y 
el Consejo de  Rupert los                

invitan a la 118.ª                       
Convención Estatal de los                

Caballeros de Colón de                    
Idaho 2025. 

Viernes 25 de abril 
Misa a las 4pm  con el Padre John Kucera - 

Iglesia de San Nicolás 
Cena y hora de convivencia a las 6pm - Salón                 

Parroquial de San Nicolás 
 

Sábado 26 de abril 
Confesiones de 12- 2pm en el Teatro                   

Wilson, Rupert, ID 
Confirme su asistencia a Fred Ahlin:              

208-550-4787 

DIVINE MERCY                      
SUNDAY 

April 27, 2025 
9am Mass  

11:30am Eucharistic Procession                                                          
(From the Square Park to St. Nicholas.)                                                                                                   

All The Knights of Columbus are going to be part of the                
procession this year 

12:30am Spanish Mass 
2pm Divine Mercy Chaplet/Bilingual 

 

DOMINGO DE LA 
DIVINA 

MISERICORDIA 
27 de abril de 2025 

Misa de las 9am 
11:30am Procesión 

Eucarística                                          
(Desde el Parque de la Plaza 

hasta San Nicolás).                                                             
Todos los Caballeros de Colón 

participarán en la procesión 
este año. 

12:30pm Misa en                      
Español  

Coronilla de la Divina 
Misericordia/Bilingüe de 

las 2:00 p. m.  

EASTER FLOWERS 
We have Easter flower envelopes for your Mass intentions by 

the entrance of the church.  We will be remembering your 
loved ones all Easter season.  

 

FLORES DE PASCUA                       
Tenemos sobres para las                  
flores de Pascua para sus   
intenciones de Misa, los  
sobres estan a la entrada 

de la iglesia.                    
Recordaremos a sus seres 
queridos durante toda la   

Pascua.  



An Introduction to the Holy Week 
What is it and how is celebrated?  Is the reenacting the Passion of Our Lord 

Dates: Holy Week is the last week of Lent. 
Colors: In most churches, the decorations are red to symbolize the blood of martyrdom. Some churches                   

remove all decorations on Good Friday, veiling anything that can’t be removed in black or purple. Holy water 
is also removed from the fonts in churches on Good Friday and Holy Saturday in preparation for the blessing 

of the water at the Easter Vigil. This removal also corresponds to those days on which the Eucharist is not                 
celebrated. 

The purpose of Holy Week is to reenact, relive, and participate in the passion of Jesus Christ. 
• Palm Sunday (or Passion Sunday), the entrance of Jesus into Jerusalem. 

• Holy Thursday (or Maundy Thursday), the institution of Communion and the betrayal by Judas. 
• Good Friday, the arrest, trial, crucifixion, death, and burial of Jesus Christ. 

• Holy Saturday, the Sabbath on which Jesus rested in the grave. 
Reconstructing the Holy Week from Scripture 

Friday: Preparation Day, the Passover 
The disciples arranged for the Passover meal, which took place after sundown on Thursday. We might call it 

Friday Eve, because by Jewish reckoning, the day begins with the previous sunset. 
• Matthew, Mark, Luke, and John all inform us that the Last Supper and the Crucifixion took place on                    

Preparation Day. 
• Mark and John inform us that the next day, the day after the Crucifixion, was the Sabbath. 

• Matthew, Mark, Luke, and John inform us that the Resurrection took place on the first day of the week. 
• Matthew, Mark, and Luke inform us that the day before the Resurrection was the Sabbath, and John heavily 

implies it. 
Ancient Christian writers confirm this reconstruction. In The Apostolic Constitutions, Book V, Section III, it 

says that the Last Supper occurred on the fifth day of the week (Thursday), that Jesus was crucified on the next 
day (Friday), and rose on the first day (Sunday), and it explicitly states that this constitutes three days and three 

nights 

Semana Santa 2025: ¿Qué es la Semana Santa? 
La Semana Santa es el momento litúrgico más intenso de todo el año. Sin embargo, para muchos católicos 

se ha convertido solo en una ocasión de descanso y diversión. Se olvidan de lo esencial: esta semana la debemos 
dedicar a la oración y la reflexión en los misterios de la Pasión y Muerte de Jesús para aprovechar todas las gracias 
que esto nos trae.  Vivir la Semana Santa es acompañar a Jesús con nuestra oración, sacrificios y el arrepentimiento 
de nuestros pecados. Asistir al Sacramento de la Penitencia en estos días para morir al pecado y resucitar con Cristo 
el día de Pascua.  Lo importante de este tiempo no es el recordar con tristeza lo que Cristo padeció, sino entender 
por qué murió y resucitó. Es celebrar y revivir su entrega a la muerte por amor a nosotros y el poder de su 
Resurrección, que es primicia de la nuestra. 
Domingo de Ramos: Celebramos la entrada triunfal de Jesús a Jerusalén en la que todo el pueblo lo alaba como rey 
con cantos y palmas. Por esto, nosotros llevamos nuestras palmas a la Iglesia para que las bendigan ese día y 
participamos en la misa. 
Jueves Santo: Este día recordamos la Última Cena de Jesús con sus apóstoles en la que les lavó los pies dándonos 
un ejemplo de servicio. En la Última Cena, Jesús se quedó con nosotros en el pan y en el vino, nos dejó su cuerpo y 
su sangre. Es el Jueves Santo cuando instituyó la Eucaristía y el Sacerdocio. Al terminar la Última Cena, Jesús se 
fue a orar al Huerto de los Olivos. Ahí pasó toda la noche y después de mucho tiempo de oración, llegaron a 
aprehenderlo. 
Viernes Santo: Ese día recordamos la Pasión de Nuestro Señor: Su prisión, los interrogatorios de Herodes y Pilato; 
la flagelación, la coronación de espinas y la crucifixión. Lo conmemoramos con un Vía Crucis solemne y con la 
ceremonia de la Adoración de la Cruz. 
Sábado Santo o Sábado de Gloria: Se recuerda el día que pasó entre la muerte y la Resurrección de Jesús. Es un 
día de luto y tristeza pues no tenemos a Jesús entre nosotros. 
Domingo de Resurrección o Domingo de Pascua: Es el día más importante y más alegre para todos nosotros, los 
católicos, ya que Jesús venció a la muerte y nos dio la vida. 
¿Por qué la Semana Santa cambia de fecha cada año? 
El pueblo judío celebraba la fiesta de Pascua en recuerdo de la liberación de la esclavitud de Egipto, el día de la 
primera luna llena de primavera. Esta fecha la fijaban en base al año lunar y no al año solar de nuestro calendario 
moderno. Es por esta razón que cada año la Semana Santa cambia de día, pues se le hace coincidir con la luna llena. 
  

https://www.aciprensa.com/Semanasanta/ramos.htm
https://www.aciprensa.com/Semanasanta/jueves.htm
https://www.aciprensa.com/Semanasanta/viernes.htm
https://www.aciprensa.com/Semanasanta/sabado.htm
https://www.aciprensa.com/Semanasanta/pascua.htm


POPE INTENTIONS                       

APRIL : For the use of the new technologies 
Let us pray that the use of the new technologies will 

not replace human relationships, will respect the                   
dignity of the person, and will help us face the crises of 

our times.  

INTENCIONES DEL PAPA            
ABRIL Por el uso de las nuevas tecnologías 

Oremos para que el uso de las 
nuevas tecnologías no sustituya 
las relaciones humanas, respete 
la dignidad de la persona y nos 
ayude a afrontar las  crisis de 

nuestro tiempo. 
 

Baptismal Class                                

Spanish Baptismal Class on Sunday                 
April 13 at 3:30pm in the Parish Hall.                       

For English Class please call the office  or 
contact Flor Mancias to schedule. 

Clases Pre-Bautismales                           
Clases Pre-Bautismales 
en Español el domingo 

13 de Abril a las 3:30pm 
en el  Salón                        

Parroquial.  Si necesita 
clases bautismales en 

Ingles, por favor llame a 
la oficina.      

Lighting Project-2025                                                                                                  

Thank you to all who have donated to our new “Light 
Project”.  So far we have fundraised $6,210. We will 

be starting this project next week.    

Proyecto de Iluminación                                                                             
Gracias a todos los que han donado a nuestro nuevo 

"Proyecto de Iluminación". Hasta el momento, hemos 
recaudado $6,210. Comenzaremos este proyecto la                

próxima semana. 

Good Friday Collection  
Pope Francis has asked our parish to support the 
Pontifical Good Friday Collection, which helps 

Christians in the Holy Land. Your support helps the 
church minister in parishes, provide Catholic 

schools and offer religious education. The Pontifical 
Good Friday Collection also helps to preserve the 

sacred shrines. The wars, unrest and instability have 
been especially  hard on Christians. In these times of 

crisis, the Pontifical Good Friday Collection                
provides humanitarian aid to refugees. When you 

contribute to the Pontifical Good Friday Collection, 
you  become an instrument of peace and join the 
Catholics around the world in solidarity with the 

church in the Holy Land.  
PLEASE BE GENEROUS!  

 

La Colecta del Viernes Santo 
El Papa Francisco ha pedido a nuestra  parroquia 
que apoye la Colecta Pontificia de Viernes Santo, 

que ayuda a los cristianos en Tierra Santa. Su apoyo 
ayuda al ministro de la iglesia en las parroquias, a 

proporcionar escuelas católicas y a ofrecer                    
educación  religiosa. La Colecta Pontificia de               
Viernes Santo también ayuda a preservar los                  

santuarios sagrados. Las guerras, los disturbios y la 
inestabilidad han sido especialmente duros para los 

cristianos. En estos tiempos de crisis, la Colecta 
Pontificia  de Viernes Santo proporciona ayuda                 

humanitaria a los  refugiados. 
Cuando contribuyes a la                    

Colecta Pontificia de Viernes 
Santo, te conviertes en un               

instrumento de paz y reúne a 
los  católicos de todo el            

mundo en solidaridad con la 
iglesia en Tierra Santa.                                            

¡POR FAVOR SE                       
GENEROSO!  

THANK YOU NINA FOR 
11YEARS OF SERVICE 

TO OUR PARISH.  

  

GRACIAS NINA POR 11 
AÑOS DE SERVICIO A 

NUESTRA PARROQUIA. 


